AKLAGARMYNDIGHETEN HAKTNINGSFRAMSTALLNING
Nationella aklagaravdelningen

i Riksenheten for sakerhetsmal Datum Diarienr Handling
-~ Kammaraklagare Henrik Olin 2022-11-25 S&akDA 6-4-21
STOCKHOLMS TINGSRATT
Mottagare Avdelning 4
Malinr: B 17320-22 B Skriftlig INKOM: __2022-11-25
. MALNR: B 17320-22
[] Muntlig  Mottagen av: AKTBIL: 5
[] Telefax  Bekriftad av:
PERSONUPPGIFTER M.M.
Efternamn och samtliga fémamn Tillalsnamn Personnummer
Skvortsov, Sergej 630728-3371

Bostads- och posladress Medborgare i (om ej Sverige)

Se tidigare ingiven begéran om offentlig férsvarare

Tolkbehov Den anhallne forvaras
Yrkas haktad i
Ryska [ sin franvaro Arresten Norrmalm
Forhor enligt 23:9 RB inlett den Gripen den Anhallen den
ki 221122 kl 06.01 221122 kl 08.58

BROTT OCH HAKTNINGSGRUND M.M.
X Pa sannolika skil [] Skiiligen misstinkt for

1. Grov olovlig underrattelseverksamhet mot Sverige bl.a. inom Stockholms kommun under tiden
frdn och med den 1 juli 2014 till och med den 22 november 2022

2. Grov olovlig underrattelseverksamhet mot fraimmande makt bl.a. inom Stockholms kommun
under tiden den 1 januari 2013 till och med den 22 november 2022

X 1 Det finns risk att den missténkte avviker eller pa nagot annat [ 6 Den misstinkte saknar hemvist inom riket och det finns risk for
satt undandrar sig lagforing eller straff att han genom att bege sig fran riket undandrar sig lagforing
eller straff
X1 2 Det finns risk for att den missténkte genom att undanréja [0 7 Det &r av synnerlig vikt att den missténkte tas i forvar i
bevis eller p4 nagot annat sétt forsvarar sakens utredning avvaktan pa ytterligare utredning om brottet
X 3 Det finns risk att den misstankte fortsétter sin brottsliga [ 8 Annan grund eller sérskilda skal:
verksamhet

[J 4 For brottet &r inte foreskrivet lindrigare straff dn fingelse i
tva ar och det r inte uppenbart att skil till haktning saknas

[0 5 Den misstankte &r okdnd och végrar uppge namn och X Tillstand att kunna alégga restriktioner begrs, se bilaga
hemvist eller hans uppgift om detta kan antas vara osann

FORSVARARE

Offentlig férsvarare Den missténkte

[J 6nskas [ énskas ej [ féreslar

[ &r pakallad X r férordnad [ godtar den som ratten forordnar

OVRIGT BEGARAN OM OVERFLYTTNING

Bifogas Foér det fall hdktningsfragan inte kan avgéras av domstolen/har

avgjorts av jourdomstolen yrkas att malet Gverflyttas till

7
Nérvaroform och 6évriga upplysningar Under{sﬁb K
{1 Ay
/

Henrik Olin, kammaraklagare

[ handlingar fran fdrundersékningen




el L hv sy 6‘//%

AKLAGARMYNDIGHETEN ANVISNINGAR angaende
Riksenheten for Sakerhetsmal GRIPEN/ANHALLEN/HAKTAD
Datum Diarienr Handling
Kammaraklagare Henrik Olin 221122 SéakDa 6-4-21
Namn ¢ . Pey onnummer
Gripen/Anhallen/Hiktad SEALEY  SMVELTSoV éﬁ 3 O1LY -%3H

Offentlig férsvarare

Namn, adress och telefonnummer

Forhorsledare

Namn, rolel och lelefonnummer

Sakerhetspolisen

Restriktioner* [ Inga restriktioner

Samsittning CITillats X Prévning

Gemensam vistelse OITillats XTillats inte
Félja nyhetsmedia OlTillats X Tillats inte
Inneha tidskrifter mm O Tilldts XTillats inte
Ta emot besok CITillats X Prévning

Elektronisk kommunikation | — 1jats X Provning

Foérsédndelser (Brev mm) OITillats X Prévning

Omprévat beslut

] Genom dessa anvisningar upphévs de restriktioner som aklagaren vid beslut

meddelat den

Medmisstdnkta

*Inneborden av de olika restri

ktionemna finns beskrivna i 6 kap. 2 § hakteslagen (2010:611)

Sarskilda anvisningar eller upplysningar

~/

Undersinit

X Skil fér beslutet om att lagga restriktioner, se bilaga

Namnfortydligande

Henrik Olin

Tianstetitel

Kammaraklagare




Ka Henrik Olin BILAGA till ANVISNINGAR angaende
GRIPEN/ANHALLEN/HAKTAD

Datum Diarienr Handling
221122 SakDa 6-4-21
Samsittning ] | Detfinns risk fér att den missténkte, genom en annan intagen, ska paverka malsdganden att

inte 13mna riktiga uppgifter. Det skulle férsvara utredningen.

X Det finns risk for att den misstankte,genom en annan intagen, ska paverka vittnen eller
andra forhors personer att inte Idmna riktiga uppgifter. Det skulle forsvara utredningen.

= Det finns risk for att den missténkte, genom en annan intagen, ska kontakta medmissténkta
och pa sa sétt forsvara utredningen.

= Det finns risk for att den misstankte och andra forhérspersoner kommer att anpassa sina
uppgifter efter varandra pa ett oriktigt satt om de far ha kontakt. Det skulle férsvara
utredningen.

Det finns risk for att den missténkte ska férma nagon annan att skapa, gémma eller forstéra
bevis. Det skulle forsvara utredningen.

Gemensam ™ Det finns risk for att den misstankte, direkt eller genom nagon annan, ska paverka vittnen
vistelse eller andra férhorspersoner att inte lamna riktiga uppgifter. Det skulle férsvara
utredningen.

Det finns risk for att den missténkte, direkt eller genom nagon annan, ska kontakta
medmissténkta och pa sa satt forsvara utredningen.

X

Det finns risk for att den misstankte, genom en annan intagen, ska paverka malsédganden att
inte lAmna riktiga uppgifter. Det skulle férsvara utredningen.

O

Det finns risk for att den misstankte, genom en annan intagen, ska paverka vittnen eller
andra forhorspersoner att inte 1amna riktiga uppgifter. Det skulle forsvara utredningen.

X

Det finns risk fér att den misstankte, genom en annan intagen, ska kontakta medmisstéankta
och pa sa satt forsvara utredningen.

o X

Det finns risk for att den missténkte, genom en annan intagen, ska kontakta medmissténkta
och pa sa sétt forsvara utredningen.

Det finns risk fér att den misstankte och andra forhdrspersoner kommer att anpassa sina
uppgifter efter varandra pa ett oriktigt satt om de far ha kontakt. Det skulle férsvara

utredningen.

&

= Det finns risk for att den missténkte ska forma nagon annan att skapa, gémma eller férstéra
bevis. Det skulle forsvara utredningen.

Fdlja 1 | Detfinns risk for att den missténkte far sadan information om utredningsléaget att det
nyhetsmedia forsvarar utredningen.
Inneha = Det finns risk for att den missténkte far saddan information om utredningslaget att det
tidskrifter mm forsvarar utredningen.

Ta emot besok | [1 | Detfinns risk for att den missténkte, direkt eller genom nagon annan, ska paverka
malsdganden att inte I1amna riktiga uppgifter. Det skulle férsvara utredningen.

] Det finns risk for att den missténkte, direkt eller genom ndgon annan, ska paverka vittnen
eller andra forhorspersoner att inte 1amna riktiga uppgifter. Det skulle forsvara
utredningen.

= Det finns risk for att den misstankte,direkt eller genom nagon annan, ska kontakta
medmisstankta och pa sa satt forsvara utredningen.

X Det finns risk for att den misstankte och andra forhérspersoner kommer att anpassa sina
uppgifter efter varandra pa ett oriktigt satt om de far ha kontakt. Det skulle forsvara

utredningen

Det finns risk for att den missténkte ska forma nagon annan att skapa, gémma eller férstéra bevis.
Det skulle férsvara utredningen




Elektronisk O Det finns risk for att den misstankte, direkt eller genom nagon annan, ska paverka
kommunikation mals&ganden att inte lamna riktiga uppgifter. Det skulle forsvéra utredningen.
X Det finns risk for att den misstankte, direkt eller genom nagon annan,@a paverka vittnen eller andra
férhorspersoner att inte [amna riktiga uppgifter. Det skulle férsvara utredningen.
X Det finns risk for att den misstankte, direkt eller genom nagon annan, ska kontakta medmissténkta
och pa sa sétt forsvara utredningen.
X Det finns risk for att den missténkte och andra férhérspersoner kommer att anpassa sina uppgifter
efter varandra pa ett oriktigt sétt om de far ha kontakt. Det skulle férsvara utredningen.
X Det finns risk for att den misstankte ska skapa, gémma eller férstéra bevis. Det skulle férsvara
utredningen.
X Det finns risk for att den missténkte ska forma nagon annan att skapa, gémma eller férstéra bevis.
Det skulle forsvara utredningen
Forsandelser | Det finns risk for att den missténkte, direkt eller genom nagon annan, ska paverka
(brev m.m.) malséganden att inte I&mna riktiga uppgifter. Det skulle forsvara utredningen.
X Det finns risk for att den missténkte, direkt eller genom nagon annan, ska paverka vittnen eller andra
férhdrspersoner att inte Idmna riktiga uppgifter. Det skulle forsvara utredningen .
X Det finns risk for att den missténkte, direkt eller genom nagon annan, ska kontakta medmisstankta
och pa s séatt forsvara utredningen.
= Det finns risk for att den missténkte och andra forhérspersoner kommer att anpassa sina uppgifter
efter varandra pé ett oriktigt sétt om de far ha kontakt. Det skulle forsvara utredningen .
X Det finns risk for att den missténkte ska forma nagon annan att skapa, gémma eller forstéra bevis.
Det skulle férsvara utredningen,
Undantag |




